110. Que tout ce qui a la vie
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1. Que tout cequi __ a la vie __ loue Je - sus o Que
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tout ce qui __ a lavie loue Jé - sus __ Louez Dieu, __ louez Dieu,
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louez Dieu, __  louez Dieu_ Que tout ce qui __ a lavie___ loue Jé-sus
= s o o o =
=2 s s e e
| ] VT A
2. Que ceux qui sont pardonnés louent Jésus (bis) 3. Que ceux qui sont libérés louent Jésus (bis)
Louez Dieu, louez Dieu (bis) Louez Dieu, louez Dieu (bis)
Que ceux qui sont pardonnés louent Jésus Que ceux qui sont libérés louent Jésus

4. Que ceux qui voient son amour louent Jésus (bis) 5. Que ceux qui voient sa bonté louent Jésus (bis)
Louez Dieu, louez Dieu (bis) Louez Dieu, louez Dieu (bis)
Que ceux qui voient son amour louent Jésus Que ceux qui voient son amour louent Jésus

6. Que ceux qui vibrent pour lui louent Jésus (bis)
Louez Dieu, louez Dieu (bis)
Que ceux qui vibrent pour lui louent Jésus
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